
CÓPJTRATO ADJUDICADO PARCIALMENTE DE"MANtENi1V)íENTu PREVENTIVO.OE P.LAWAS

DE EMERGENCIA Y TRANSEERENCÍAS AUTOMATICAS DE CORSAIN» LG-25/2016 ,

CONTRATO NUMERO 12/2016

Nosotros, VIOLETA ISABEL SACA VIDES, mayor íedad. Licenciada .én Admitiistradón de^

Empresas, del domicilÍG de San Salvador, Gü;n:Documentó Único de Identidad número o-HI

Tributaría

attoando en mi calidad de Directora Presidenta y-Representante Legal de la

CORPORACIÓlsi SALVADOREÑA DE INVERSIONES^ que puedé abreviarse OORSAIN, Institución

Oficial de inversiones, de carácter autónomo,, de este domicilio, con Número de

Icleotifieación Tributaria |

electa mediante: a) Ley .Orgánica, de ta Gorporacipn Salvadóreña dé Inversiones,

publicada en el Diario Oficial Número doscientos treinta y. dneo. Tomó d:OSGÍénto.s setenta y .

trés, de fecha veintidós de diciembre de ríiil hovecienfós- ochenta y uno, en cuyo artículo

setenta y siete confiere a la. Presidente: la Representacioin Legal 0:6 fa Corporación y lo

.autoriza para intervenir en los .actos y contratos: que la misma celebre y en las ;áctuaclo.nes

judiciales o administrativas en ,q:ue .ésta:tenga, interés; b) Cértif'ca'''ó" del Pünto Núrnero

TRES, Acuerdo Número UNO del Acta Número CIENTO SETENTA Y CUATRO de la Sesión

celebrada, por la Asamblea de Sobernadores de la Gorporaclón, el dia;..d¡eeiocho de Julio del

año dos mi! catorce, en la que. reeligió como Oirecto.r Presidente 0.6 lá Corporacióo

Salvadoreña de Inversiones a la Licenciada VIOLETA ISABEL.SACA VIDES a; partir del día diez

de agosto de dos mil catorce, hasta el día nuevé: dé agosto de dos m:i!. diecisiete, ambas

fechas inclusive;, cf Certificación de Acuerdo Ejecutivo número DOSCiÉNTOS €Ü:ARENTA. V

UNO, extendida el día ochó de agosto de dos thil cafórGé, :po.r el .Sécretário .para Asuntos

Legislativos y Jurídicos^ de ia .Presidencia de la República, en la cual consta que el señor

Présidéfite dé la República ha ratificado el nombramiento de la Licenciada VIOLETA ISABEL
,

SACA VIDES, com:o.; Directora. Presidénta de la Corporación Salvadoreña de Inyérsiónes^a"
'  ̂ \

partir del día diez de agosto de dos mil catorce, hasta el día nueve de agósto de dós^ mil ^
:  ' . . \.b »'

dj:etísiete; que en el transcurso de este Instrumento me dénomínaré "GORSAIN" o ̂'Jla

Contratante"; y ::por la otra, LAURA ESTER TENORIO DE GONZALEZ, de-cuarenta y tres años

de edad. Secretaria Comerciaj, dé! departamento :deS:an S:áfvadQr con Documento Único dé

«f..*

K
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y con Número deIdentidad número

ídentificaGión Tribütaria número

actuando'én mi calidad de Administradora

Única Propietaria y como tal Representante legal de la soeiedad "REPUESTOS Y SERVICIOS

TÉCNICOS ESPECIALIZADOS GLOBAL MARKET, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL

VARIABLE",! que puede abreviarse "REGMA, S.A. DE CM,", con Número de Identificación

Tributaría I

del domídlio de Santo Tomás, departamento de San Salvador, calidad que compruebo

medíante: a) Eserítura Públlcá de Constitución de la "REPUESTOS Y SERVICIOS TÉCNICOS

ESPECIALIZADOS GLOBAL MARKET, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE", de

nácionalidad Salvadoreña, que puede abreviarse "REGMA, S.A. DE C.V.", otorgada en la

ciudad de San Salvador, el día tres de mayo de dos mil catorce, ante los oficias notariales de

la Licenciada Nidia Irene Duran Erazo; la cual se encuentra inscrita en el Registro de Comercio

bajo el número NOVENTA del libro TRES MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y NUEVE del Registro

de Sodedades, con fecha de inscripción el día catorce de mayo de dos mil catorce. De la cual

consta que.s.u denomiñaclón,; nBctpnaíidád,. naturaleza, y domicilio son los antes expresados,

que el plazo es indeterminado* que en la cláusula- décima primera consta que la

representación legal de la Sociedad corresponderá al Administrador Único Propietario,

pudiendo celebrar en nombre de la sociedad toda ciase de actos o contratos con entera

iibérlád dentro, del giro ordinario de los negocios; Dicho documento en su cláusula décimo

novena determina que el período de ;la Administracién de la sociedad REGMA, S.A. DE C.V.,

es de SIETE AÑOS contados a pártir de la fecha; dednscripeión de esta escritura en el Registro

dé. Comercio, siendo vigente hasta el día catorce de mayo del año dos mil veintiuno.

Quedando nombrados como Administradora Única Propietaria de la sociedad, la Señora

LAURA ESTER TENORiÓ DE GO.NZÁLEZ y como Administrador Único Suplente el Señor

ÍVilGU;ÉL. ELEAZAR! GONZÁLEZ .CALDERÓN, por lo cual estoy plenamente facultada para

otqrgaf actos- cómo, ;e! presénte;, qué en; este ,instrüm.ento me denóminaré El o {]á|

CONTRATISTA, y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado

otorgar y en efecto otorgamos proveniente de lá Libre Gestión LG - VEINTICINCO / DOS MIL
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DIECISEiS, el contratG adjudicado parciaimente de ''MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE

PLANTAS DE EMERSENCIA Y TRANSFERENCIA AUTOMÁTICAS DE OFlCrNÁS CENTRALES DE

CORSAIN, SAN SALVADOR", de confornnidad a la Ley de AdduiSiciQnes y CQntrataciGties de la

Administración Pufalica, que én adelartté: |;e denominará LACAP, su Reglament© que en

adelante se denominará RELAGAP y a las-Gláusuias que se detallan a eontinüación: PRlMERA:

OBJETO DEL CONTRATO: El propósito del presente piorrso es el .servicio de Mantenimiento

Preventivo a dos plantas de emergenciá ■ de las marcas SDMO y GEMERAC. Y sus

transferencias automáticas, se requiere cóiV el objetivo dé prolongar la vida útil de estos

equipos y reducir ios costos de mantenimientos futuros. Este servíeío-deberá incluir rubros

de mano de obra, repuestos y lubricantes necesarios para éféctüar los trabajos de

mantenimiento preventivo para cada uno de los. equipos. SEGUNDA: DOCUMENTOS

CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato los siguientes documentos; i) Los

Términos de Referencia de la Libre Gestión LG-VEíNTIGlNCO/DQS MIL DIECISEIS; ii)

Aclaraciones, Adendas y/o Enmiendas, si las bubíere; iii) Oferta Técnica y Económica, con sus

respectivos, doeu raen tos; iv) Informe de evaluación y recomendación de ofertas; y)- El

Contrato; vi) Actas de recepción parcial o total, según aplique; vil) Garantías y otros

documentos que emanaren del presente contrato, los cuales .son complementarios .entre sí y

serán interpretados en forma conjunta, é'n casó de discrepancia entre alguno de los

documentos contractuales y este contrato/ prevalecerá el contrato:. TERCERA: PRECIO Y

FORMA DE PAGO: a) Precio: El precio fotál del contrato es de DOS MIL TRESCIENTOS

SESENTA Y SEIS DÓLARES CON SETENTA Y OCHO CENTAVOS DE DÓLAR DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMÉRICA ($2,366,78), que íñcluye. IVA. Según detalle siguiente;. 1, Hasta un

monto :de SETECIENTOS TREINTA DÓLARES GÓN 0CHÉ.NTA Y OCHO CENTAVOS DE DÓLAR DE

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA ($73D.88)> IVA incluido, por el mantenimiento preventivo

dé la planta de emérgenda marca .SDIVIO; 2. Hasta un niqnto de OCHOCIENTOS TREINTA Y

CINCO DÓLARES CON NOVENTA CENTAVOS DE DÓLAR DE LOS ESTADOS. UNIDOS DE AMÉR}CA>S'>:Í
'■ t-fstA 'i-

{$835.90), IVA incluido, por el manténimiento prevéntivó dé la planta: dé émergenciá marca ' './V-' t

GENERAC; 3, ÍHasta un monto de TRESCIENTOS CINCUENTA DÓLARES DE LOS ESTADOS, *
UNIDOS DE AMtRiCA ($3SO.,00), IVA mduitío, por' el ■mantenimlénto prevéntivo de *
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interruptor de transferencia de=,planta de emergencia marca SDMQ; 4 Hasta un monto- de

TRESCtENTOS a.NCUENTA DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRieA ($350.00), IVA

incluido, por e! mantenimiento preverttiw'de Jnterruptór de transferencia de planta de

.emergencia marca-óENERAC; S. Hasta; un monto de CiNOÚENTA DÓLARES DE, LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMÉftíGA- ($50.00)^ que. consiste en una visita de emergencia para planta de

emergencia;' Y hasta un monto dé CINCUENTA DÓLARES, DE LOS ESTADOS UNIDOS DE

■AMÉRICA {SSO-OO), IVA INCLUIDO para una visita de emergencia para transferencia

automática, cada una a ejecutarse a solicitud:: del Adrntnistrador de) Contrato en caso de

eventualidades. El monto adjudicado incluye dos mantenimientos preventivos a ejecutarse

conforme a las' especificaciones, definidas en los Términ,os de Referencia; y, b| Forma de

Pagor CORSAIN pagaiá a la Contratista en moneda de curso legal, a través de la Unidad

Rnandera (UFI) mediante pago único por cada mantenimiento efectuado, hasta por el valor

del contrato producto dé este proceso, para tales efectos se deberá facturar de forma

separada cada mantenimiento preventivo. Para el pago hasta por el valor de cada

tTOnteoimiento incluido en -el .contrato,, la Contratista presentará a CORSAIN; i) El

correspondiente documento de cobro |Comp:fobante de Crédito Fiscal o el que aplique); ii)

Copia de! Contrato, suscrito: entre CORSAIN y la .Contratista, y sus modificaciones si las

hubiesen; iíí)' Acta de Recepción y sus anexos, según sea el caso, iv) Para el pago dei último
manteRimiento -realizado será .necesario la presentación de la "Nota de la ÜACI -dé haber

recibido a satisfacción la Garantía de-Funcionaraiento, Buen Servicio y ,Calidad de los Bienes".

Los docoméhtos' dé los literales i) y ili) deberán estar firmados y sellados por el Administrador

del Contrato y la .Contratista,. La no preséntacióh de la totalidad de. los documentos

mencionados impedirá que CORSAIN efectúe el pago correspondiente, el. cual se realizará

cuándo ei Admiñistrádor del Contrato de CORSAIN informe por escrito, que la Contratista ha

superado las deffeiencias encontradas. CUARTA: LUGAR .DE RECEPCIÓN, PLAZO DEL

CONTRATO Y VIGENCIA: Lugar de RécepciGh: ,EÍ lugar donde se realizará el mantenimiento

preventivo de plantas de emergencia y transferencias,, automáticas de CORSAIN,. será las

instaíaciones dé CORSAIN, dep.éndencia Ofidna Central, ubicadas en Avenida las Buganvllias

número eatorcef Colpnia San Rrañciscp, San Salvador; El plazo: Será desde la fecha íque se
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establezca ;eti la Orden de rnieio hasta el día treinta'y unú dé diciembre del añb.dosTOíl

dieciséis. QÚÍNTA: ORDEN DÉjNielp. El Administrador del Contrato emitirá íViiotlfitará, a. la

Contratista la Fecha de la Orden de Inicio, luego que la ÜACI le-haya^ reportado y eriyiadd el

contrato debidároe.nte flrmadó^ portas partes. Una eopiadéda Orden débetá ser remitida a_ la

UACl para incorporarla al expediente correspondiente, SEXTA; OBtISACIQNES- DE LA

CONTRATISTA.^ a) La Contralista' deberá presentar' por cada seryicío^ ejéGutadO- uh "Reporté

de Ejecución de ManténirnientO'Prevently#'- detaílandd todas las aídiyidades. fealizadas y

Observaciones respecto al estádoide cada üao.de los equipos; b) El "Répoirté de EjeGUcióñ de.

Mantenjniíento Preventivo" deberá además incluir reeomendadones sobre cambio de piezas

o componentes, si aplica, esto servirá' como referencia para realizar uh nuevo proceso' de

contratación: para la ejecución del mantenimiento correctivo pa;ra. cada pla.nta según se

requiera, en el cual podrán ofertar otras .émpresas. pára la ejécueion del mahteniraiento

correctivo requerido; cj La Contratista idéberá contar con el soporte de materiales' y

repuestos, en caso de ser requerida, la importación de los'mismos con tina rápida respuesta;

d) La Contratista se hará responsable por:.:su personairy correrá por su cuenta con las

prestaciones laborales y.todolo que la (ey'ie exija hacia sus coiaboradoresien materia laboraf;

e) La Contratista' es responsable, de. fa limpieza del área y idlsposicíón final dé désechos y

materiaíes resultantes, del trabajo realizado. El á.rea de trabajo; deberá quedar

completamente limpia; fj La Contratista del servicio realizará todas las pruebas:: necesarias

ante el. Administrador del:Contrato designado por parte de GGRSAIN, para confirmar el buen

fundohamiento o estado de los' equipos antes y d.esp.ués de' la ejecución de tos trábajds de

mantenimiento; gj El proveedor deberá corregir cualquier defecto, de los materiales- y

trábalos reálizados, sin costó adicional para CORSAIN; Surgido d.uráhté ::la eje.cueión'de su

traba|o .que.corn.pro.rneta la calidad o terminación- a. cabaiida.d d'el mismo; b) En ningún caso,

CORSAIN reconocé'rá.; adá Contratista pagos por tiempo extraordinario, hi recafgós, es deci,r.,-

se cancelaran dniearnente los servidos de mantenimiento preventivos suministrados po^la h <||
JiS

Contratista, de aco'erdo a. los preeios establecidos "en P|án de Qlérta. SEPTIÍVIA; SE6URIDAP.t

5 Vil
¡12 ■ VI
lIDAD.ír orrVs

INDDSTRIAL. a:)_ La. Gontratista d'efaerá; seguir las, mejores práctjcasdé la ¡industria y proveerá -

su personal con las herramientas, materiales y equipo de :Segur.tdad, necesarios para cumplir
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eon el trabajo; b) LaContratista tomará todas tas itiédidas para garantizar la seguridad de sus

colaboradores y el personal durante los trabajos de mántenimierlto preventivo. La

Contratistá se hará responsáble por cualquier accidente o lesión personal de sus

colaboradores durante el transcurso del trabajo; c) Durante la ejecución: de los trabajos de

maritenimiento ipreventivo se deberán cumplir con las normas internadonales de Seguridad

Industrial, así mismo la Contratista será respansáble de garantizar que su persona! está

cap a citad o ■referente a los riesgos y peligros-existentes en las áreas de trabajo, con el

objetivo de que sean superadas y evitadas por la Contratista usando equipos de protección

personal y todas las normas de seguridad; d) Mientras se encuentren dentro de las

instalaciones de CORSAIN, tos técnicos y/ó. personal operativo de la Contratista, deberán

acatar todas las Indieacionés del Administrador de Contrato y el personal de seguridad que

labora en CORSAIN;.e.) De la misma manera, por control y lá seguridad de CORSAIN, todos los

equipos que sean utilizados pOria Coritrátistá, dentro dé las instalaciones dé la Corporación,

para realizar su trabajo, deberán mostrarse previamente al personal de seguridad,

particularmente equipos de m,ed¡ción, lubricantes, repuestos, y herramientas. OCTAVA:

COORDINACIDN PARA LA EiECÜCtÓlM DE LOS TRABAJOS A REALIZAR, a) La ejecución de los

trabajos deberá realizarse en días hábiles en;,horario de ocho horas con treinta minutos de Ja

mañana a las docé hioras con quineéminutos del mediodía y de las trece hora.s a las dieciséis

horas con treinta minutos de la tarde, no obstante en caso de ser req.uerido por CORSAIN

podrán realizarse en horarios no laborales, sin que esto Implique costos adicionales para

CORSAIN; bj La :Gontratista deberá coordinar con el Administrador de Contrato, para lo cual

previo deberá notificar con tres días, de antieiRación el listado del personal designado para la

ejecución del trabajo, con sus nombres y números de DÜ.I, así como el equipo a utilizar y hora

de inicio de. ::fos trabajos, debiendo remitir esta información en. forma oportuna al

Administrador del Contrato a fin de que se coordine ,su ingreso a las instalaciohes de ÍB'

Corporadón. NOVENA: i) GARANTÍAS: GARANTÍA DE eUMPLIlVllENTO DE CONTRATO. Para

garantizar él cumplimiento de tos términos del Contrato^ la Contratista deberá presentar

dentro de los DIEZ DÍAS HÁBILES .síguientés: a. |a suscripción de este instrumento una
GARANTÍA DE CUMPLIIVIIENTO DE CONTRATO por la cantidad de DOSCIENTOS TREINTA Y
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SEIS DOLARES CON SESENTA Y OCHO CENTAVOS Df DOLAR DÉ LOS ÉSTADOS UNIDOS DE

AMÉRICA. {$236.68), equivaiénfes.al;DIEZ POR CIENTO del monto de este Contrato a favor de

CORSAIN y cuya vigencia excederá en SESENTA DÍAS CAIENDARIO al plazo. Gontract.ua! o. de

sus prórrogas, si las hubiere. Dicha .Garantía deberá ser emitida por una Institución Bahcária,

dé Seguro o Creditidá, domidliada y autorizada para operar en El Salvador. Esta garantía se

incrementará en ia misma proporción en que se aumente el valor del.cóntrato. El costo de la

fianza será a cargo de la Contratista, quien no tendrá derecho a reembolso alguno para cubrir

dicho costó. Dicha garantía tendrá su vi| encía i partir de la fecha proporcionada ,en la Orden

de Inicio. íi) GARANTÍA DE FUNCIONAMIENTO, BUEN Sf RViClQ Y CALIDAD DE LOS BIENES.

La Contratista rendirá una Garantía dé Funcionamiento, Büen Servicio y Calidad de jos

Bienes, equivalente •al DIEZ POR CIENTO del monto total del servicio ejecutado, con una

vigencia de CIENTO VEINTE DÍAS CALENDARIO contados a'-pártir del .ultimo mantenimiento

realizado y deberá presentarla a la UACl dé CORSAIN en un plazo máximo de^ DIEZ DÍAS

HÁBILES, po.steriores a la recepción final, previo a la cancelación del pago final de! servido, la

cual deberá ser emitida por una InstituciónÍBañcariá o Finaiíciera, leg ilménté establecida en

el país y autorizada por la Superintendendardel Sistema Financiero: para otorgar este tipo .de

documentos, DÉCIMA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: El Gerente Adroinlstrativo será el

Administrador déhContrato, y será el responsable de .verificar ta ejecudón y Gumplimiento de

las obligaciones contractuales, derivadas de lo; Términos de Referencia de la Ubre Ges.tión;

asi como de las responsabilidades enunciadas en el Artículo ochenta y dos bis de la LACAP..En

caso de ser necesario-el Adrhínistrador dé! .Contrato, según sea el caso, podrá asignar un

Supervisor para que- se- en-cargu-e de- .Goordlnar y controlar la recepción del serviclq, lo

anterior será notificado vía UACi a la Contratista, DÉCIMA PRIMERA: RECEPCION DEL

SERVICIO; Una vez finalizado el trabajo correspondiente a cada uno de ios mantenimientos el

Admihistrádor de Contrato prpeede-'í a elaborar un acta dé: Récepcíón Parcial

correspondiente al Mantenimiento realizado Finalizado el Plazo Gontractuai se elaborarárfjíí^-íx ■

Acta: de Recepción Definitiva en !a cual sé detállaran el. total de los mantenif|1íehtos'
realizados en base a- la cual la Contratista tramitará la-GARANTÍA ©E FUNCIONÁM!ÍNTÍ|S||f|n
BUEN SERVICIO Y CALIDAD DE LOS BIENES sm ia cual no .se podrá realizar el pagó finaRdel .€?,
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úttimc) mantenimiento realizado. DÉCIMA SEGUNDA; MODIFICACIÓN; Ei presente contrato

podrá ser modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes del vencimiento de su plazo,

de conformidad á; lo establecido en los artículos ochenta y tres A y B de la LACAP, debiendo

•émltir la Gpntratante la correspondlerife,:resGlucÍon modificativa, debiendo- la Contratista en

caso. de ser necesario modifícaroompliar los plazdS; ymontos:de las Garantías estipuladas én

el presente contrato, según |o, indique la Contratante y formará parte integral de este

contrato, décima tercera; PRÓRROGA; Previo al vencimiento, del plazo pactado, "el

presente contrato-podrá sér ;pro.rrQfedO ;de conforniíd; a lo-establecido en eí artíG,u.lo

Qcllenta y tres de; láilAGAP- y setenta y cineo:del- RELAGAP; en tal caso^; se deberá modificar o

ampliar los plazos y montos de. las Garantías estipuladas: en el presente eontrató;: debiendo

emitirla Contratanite la correspondiente resolución de prorroga. DÉCIMA CUARTA; CESIÓN;

Salvo autorización expresa de-CÓRSAÍN;, lai nO: pod.rá tran.sfefir o ceder a ningún

título, los derechos y obíigaciones que emanan def presente contrato. La transferencia o

•ÉesiQ.n efectuada sin- la autoraacíóh.-ántes réferídá dára lugar a la caducidad del .contrato,

procedléndose además a hacer efé.etiva .la; garantía de cumplimiento de contrato. DÉCIMA

■ QtJlNlA: .CÓ.NFIDENCIAtlpAD.:,. taVGQntrátista- ;s,e conip.rdmete .a guardar |á' confidencialidad

de toda infOrrnadón- reve1ad:a:por;ta:CQntratante> Independientemente d.el medio empleado

.  para transmitiría, ya sea eñ 'forma yerbal o: éscfita, y -sé com.promete a ino reyelar dicha;

información a terceras personas, salvo qúe. la; Gontratante; lo autorice en forma escrita, la

Gontratista se compromete, a hacer déí eopocimiento únicamente la información ̂ ue sea

estrictamente indispens.ábíe; para: la^ejecuclón-éncoim.éndada y manejar la" reserva de lá

' mlsmaresta:b1ec}endo: las raedldár neGeBarias. para asegurar que la. inforraadón revetada por

la Gontratante ;se manténga conJcaráctér eonfideñciaj y quemo se utilice para ningún otrOfin,

.  DÉCIMA SEXTA; 'SANCIONES En casp de: jneumplimiento,. la Contratista expresamente se

somete a las sanciones que e.maháreh de'lá LACAP ya iSea.irTiipps¡ciQn .dé multa por morá,

inháb.ilíta.Gián, extinción, las: .qMe; serán impuestas- siguiendo, el debido proceso. po:r la

Gdntratante>,-a cuya compétehOiá: sé somete pa.ra efectos; de su Imposición; DÉCIMA

■ SÉPTIMA: TlfiMINACIÓN BiiAf ÉjíftL. tóS,:páW Conti"aíantes podrári 'acordar la extinción de

•  las óbligaciones contractuales en: cualquier momerito.j siempre y. cuando no concurra otra
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causa de termínaGlón imputablé a la Contratista-y que por razones de interés pubtico bagan

innecesario o Inconveniente la vigencia del contrato, sin más responsabilidad que la que

corresponda ai servidó de limpieza de rieles de rodamiento de varadero de Puerto CORSAIN.

DÉCIMA OCTÁVA: SOLUGIÓlSl DE CONEyCTOS O CONTROVERSIAS. En caso de conflicto

ambas partes se someten a,sede judiciaiseñálando para tal efecto como domicilio, espe.cíal la

ciudad de San Salvador, a la eompeteneia de cuyos tribunales se someten; en caso, de

embargo a la Contratista, la Contratante-nombrará al depositario dé. ios bienes: que se le

embargaren a la Contratista, quien releva, a la Contratante:de la obligación de rendir fianza y

cuentas, comprometiéndose !a Contratista -á pagar los gastos ocasionados, inclusive ios

personales aunque no hubiere condenación en costas. Para resolver las diferenda.s o.

confllGtDS que surgieren durante iá ejecución de este Contrato se observarán los

procedimientos establecidos en el Título Vil, Capítulo I, ''Solución de Go.ritroversias", artículo

ciento sesenta y uno y siguientes de la .Ley de Adquisiciones y Contrataciones de !a

Admínistradóil PúblieaC DÉCIMA NQVENÁ: RESPONSABILIDAD S0CLAL. Si durante la

ejecución del contrato se comprobare por .la Dirección General de inspección dé: Trabajo del

Ministerio .de Trabajo y Previsión So.ciai, incumplimiento por parte del Contratista, a. la

normativa que prohibe el trabajo infántil y de protección de la persona adolescente

trabájatipra, sé deberá tramitar el procedimiento sanciónatorio que .disponé él. artículo

sesenta de la LACAP para determinar el cometlmiento o no durante la ejécución del contrato

de la conducta tipificada como causal dé inhabintación en él artículo ciento cincuenta y Ocho

romano V literal b.} de la LACAP, xeiativa a la invocación de hechos falsos para obtener la

adjudicación de (a contratación. Se enténd.erá por comprobado el incumplimiento de

normativa por parte de la Dirección General de ínspeGción. de Trabajo., si durante el trámite

de re inspeeclóri se .determina que hubo subsanación por haber cometido una' infracción o

por el contrario si se. remitiere a procedimiento sanGionatorío y en este ultimo ca.so deberá

..■■finalizar ei procedimiento para conocer .íá.resolución fmal. VIGÉSIMA: INTERRRETACIÓN DEL ,
■  -

CONTRATO: CÓRSAIN se reserva la fa.éültad de interpretar el présente contrato, dé#'
/••ís tí

conformidad a la^ Constitución de la Eepubhca, la LACAP, él RELACAP, demás legislac pl i
■\\o COrtSAil^

aplicabte^ y- los Principios--Generales tíel Derecho Administrativ'o y de-la forma.- -qu.e
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convenga a los intereses de CÓRSAIN cón respecto a la. prestación, objeto del presente

instrumento, pudiepdo en tal caso girar |as instrucciones por escrito que al respeGtG

considere éonveniéntes. La contratista expresamente acepta tal disposición: y se obliga a dar

estricto cümp|imie:{ito a las instrucciones .que al respecto dicte CORSAIN. VIGÉSIMA

PRIIVIERA; MARCO LEGAL: .El presente contrato queda: sometido en todo a la LAGAP,

RELACAP, la Gonstitución de lá República, y en forma subsidiariá a las Leyes de la República

de El Salvador, aplicables a este contrato. VIGÉSIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES: La

.Contratante señala como lugar para recibir notificado.nes Avenida las Buganvilias, casa

número catorce, Colonia San Francisco; y la Contratista señala para el mismo :efecto la

siguiente .dirección: Colonia Morári- calle Principal, pasaje cuatro, casa ciento cincuenta y

ocho, Santo Tomás, San Salvador. Todas las comunicacianes o notificaciones referentes a la

ej.ecución de este eo.ntrato serán válidas solamente cuando sean hechas ;por escrito en las

direcciones .que las partes han señalado. En fe de lO cual suscribimos el presente contrato, en

la ciudad de Sa'n Salvador, departamento de: San Salvador, a los veintiséis días del mes de

julio del año dos rail dieciséis.

úcda. Vi.

birectori

Córporai

Intante-tegal:
Srsíones

Sra.
R
nofe'isieí A. de C.V. i

Representante Legal:
r-» , 3 GíSljilf(fetfcsCS.A,Da€.V.REGMA, S.A:. OE C.V. s

L, «CR:252SSS.^

En la clymd dé San Salvador, a las diez horas del día veintiséis .de- ju.jio del año dos

dieciséis. Ante .m.í, ANA MARÍA CÁCERES'. SEOANE, Notario, del domicilio" de la ciudad^ ,@|
departamento de-.-Ahüach,apán, COMPARECEN: por una parte, ta Licenciada VIOLETA

SACA VIDES, quien es de cineu.enta años de edad. Licenciada en Administración de Empresas,

del domicilio de San Salvador, a quien CDno.2co e identifico por medio de su Doeumento

.Único de Identidad número-

y con Número de Identificación Tributaria
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